Ebi Reyhan El-Bir(ini, Maziden Kalanlar (E1-Asar el-Bakiye),
cev. D. Ahsen Batur (Selenge: Istanbul, 2011), 455 s.

Eserin tanitimini yapmadan 6nce, ¢evirmenin Bir{ini hakkinda ver-
digi bilgilerden bahsetmek yararli olacaktir. Cevirmen metne ilk
olarak Bir(ini’nin nerede ve ne zaman dogdugunu ele alarak baslar.
Daha sonra onun egitimine kiminle ve nasil basladig1 konusunda
higbir kayit bulunmadigini aktarir. Fakat baba desteginden mahrum
bir kisinin o dénemde el yazmalarina nasil ulastig1 konusu irdelen-
diginde, Bir(ini'nin saraya sifal1 otlar ve ilaglar getiren bir Tiirkmen
doktordan sz etmesinden yola ¢ikarak bu kiginin yardimiyla saray
kiitiiphanesine ulastig1 bilgisini verir.

Cevirmen daha sonra Birtini'nin etnik mensubiyetini tartisarak
Pers, Kiirt ve Batili kaynaklarin iddialarini ¢iiriiterek Tiirk oldu-
gunu ortaya koyar. Ardindan literatiirel olarak Bir(ini olarak mu
yoksa Beyr{ini olarak mi1 yazilacag1 konusunu ele alir. Yakut el-Ha-
mevi'nin Miicem el-Udebd adl1 eserini 6rnek vererek, kitapta onun
adinin “Muhammed b. Ahmet Ebu’r-Reyhan el Beyrtini el- Hava-
rizmi” olarak verilmesinden bahsedip Beyr(ini'yi sifat olarak tanim-
land1gini, Farsgadaki berrani (disaridaki) kelimesinden geldigini ak-
tarir. Bu sifatt da Havarizm'de ¢ok az kaldigindan, Havarizm
halkinin da gurbete gidenlere ve gariplere “Beyrtni” seklinde an-
diklarindan dolay1 bu ismi aldigim aktarir. {lk olarak Beyréin sek-
linde kullanildigindan daha sonralar1 da Bir(in seklini aldigindan
bahsedip zaman i¢inde degisiklige ugradigini, 6rnegin “eskiden ec-
zahane seklinde yazigimiz kelimeyi simdi eczane olarak yaziyoruz”
diyerek farkin buradan kaynaklandigin ve her iki yazimin da dogru
olacagini belirtir.
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Konu, Bir(ini'nin eserleri ve diline geldiginde onun kitaplarini
Arapga yazdigini fakat Arapganin anadili olmadigini, Arapgasinin
da akic1 bir Arapga olmadig: bilgisini verir. Yapilan tespitlere gore
irili ufakli 180 eser kaleme aldigini ve yaklasik 13.000 sayfa yazdi-
g1n1 ama giintimiize intikal eden ¢ok az eserinin mevcut oldugunu
dile getirir. Cevirmen “Ustadin eserleri, konulari itibariyle degisik
meseleleri ele almakla birlikte, ancak seckin (elit) tabakaya hitap
eden eserler oldugu i¢in, avam arasinda pek ragbet gormemistir. Za-
manin ordinaryiis profesorii durumundaki bir kisinin siradan in-
sanlar igin eser yazmasi ve siradan insanlarin da onun yaziklarim
anlamalar1 zaten diistiniilemezdi” ifadesini kullanir ve hakli olarak
filozof, matematikgi, astronom fizikgi, jeolog, cografyaci, tarihgi, far-
makolog ve edebiyatc olan Birtini’yi anlamakta bugiin bile zorluk
¢cekmekte oldugumuzu belirtir. Ayrica Birlini’nin eserlerinin hem
dilimize cevrilmesi, hem de anlasilmasi konusunda Batidan ¢ok
sonra eserleriyle tanusmis oldugumuzu dile getirir.

Bir(inl zamaninin en parlak alimi idi; dyle ki ¢agdaslarindan
birkag adim 6teye ge¢mesinin sebebi gesitli tilkelere ziyarette bulun-
mas1 ve Harzemce, Farsca, Arapca, Sanskritge, Siiryanice ve Yu-
nanca’ya hakimiyetinden dolay1 ¢alismalarinda kullandig kitaplari
birebir kendisi ¢evirerek inceleme firsati bulmustur. O, son nefesine
kadar ilimin pesini birakmamus, ilim as181, kanmak nedir bilmeyen,
ilme susamis bir kisi olmustur.

El-Asir el-Bikiye, tahmini olarak Hicri 390-391 yillarinda,
Arapga olarak kaleme alinmustir. Yirmi boliimden olusan eseri
Birini, Emir Sems el-Meali (Kabus b. Vesmgir)'ye ithaf etmistir. Ki-
tapta Birini, Emir Sems el-Meali'yi 6vgiliyle andiktan sonra bu ki-
tab1 ona gelen bir ricadan dolay: kaleme aldigini belirtmistir. Girig
kisminda yazar gece ve giindiiziin ne oldugunu, ikisinin toplaminin
ne kadar oldugunu, baslangi¢ saatlerinin ne zaman basladigin izah
edeceginden bahsetmis ve giiniin {izerine kurulan seyleri anlama-
mizin gece ve giindiizii anlamaktan gectigini sOylemistir.

Yazar birinci boliimde iki baslik altinda gece ile giindiiziin olu-
sumundan hangi kiiltiirlerin gece ile giinii baglattigin1 hangilerinin
giindiiz ile baglattigindan bahsetmis ve gece giindiiz siirelerini tar-
tismistir. Amacini ise su sekilde belirtmistir: “Benim burada tartisa-
rak itirazda bulunmaktan maksadim, bazi felsefi veya fiziki sebep-
lere binaen kagmilmaz olan bu husularin Kur’an’da beyan
edilenlerin aksini ispat ettigini diisiinen ve goriiglerini bir fakih ve
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miifessirin goriisiine istinat ettirenlerin siiphelerini ortadan kaldir-
maktir” (ss. 41-46).

Tkinci boliimii ii¢ baglik halinde, gece ve giindiizden olusan ay-
larin ve yillarin mabhiyetini ele alarak; bir yilin kag giinden olustu-
gunu, Semsi yili, Kameri-Semsi yili ve Hintlilerin kullandig1 takvim
igerisindeki yillarin bilgisini vermistir. Uciincii bolitmde cesitli halk-
larin farkl tarih hesaplar: kullanmasi konusu {izerinde durmus ve
bu halklarin tarih hesaplamalarindan ve tarihi baglatma zamanla-
rindan (0rnegin Buhtanassar tarihi, Iskender tarihi, Hicri tarih, Yez-
digerd tarihi) bahsetmistir (ss. 47-51).

Bir(ini, {iciincii boliimiin icinde kiiciik basliklardan biri olan Is-
kender Tarihi'ni anlatirken Iskender’in Ziilkarneyn olarak bazila-
rinca aruldigr bilgisini vermis ve {izerinde durulmas: gereken bir
konu oldugunu soyleyerek bunu dordiincii boliimiin konusu olarak
ele almistir. Bir(inl bu boliimde Ziilkarneyn’in kim olduguna dair
savlar ortaya atmistir (ss. 79-85).

Yazar, daha 6nce her milletin kendine 6zgii bir tarih kullandi-
g1n1, keza farkli tarihler kullandiklari i¢in de aybaslarinin ve aylarda
bulunan giin sayilarinin degisik oldugu mevzusunu sebepleriyle
sunmustur. Besinci boliimde (ss. 86-122) onceki tarihlerde kullani-
lan aylar bashigini atarak Perslerin, Sogdiyanlarin, Batililarin, Yahu-
dilerin, Siiryanilerin, Araplarin aylarini tanitmis ve ay hesaplamala-
rin1 neye gore yaptiklar: bilgisini vermistir.

Bir(ini tarih hesaplamalari, hiikiimdarlarin saltanatlar1 ve on-
larlailgili rivayetler baghigini verdigi altinc1 boliimde, insan dmriinii
ele alarak cesitli halklarin (Pers, Eskani, Sasani) kronolojilerini ince-
lemistir. Ayrica boliimiin sonunda halifelikte kullanilan unvanlarin
listesini vermistir. Dikkate sayan boliimlerden biri de sahte pey-
gamberler ve aldatilmis topluluklar baslig: altinda inceledigi ye-
dinci boliimdiir. Burada Bir{ini sahte peygamberleri ve tarih hesap-
lama sistemlerini kullananlardan bazilarini konu edinmis ve
Budasef, Mani, Mazdak, Miiseyleme, Bahafirid b. Mahfuridin, Mu-
kanna, Hallac, ibn-i Ebti Zekeriyya, ibn-i Ebu’l Asakir adli kisilerin
hayatlar1 hakkinda bilgiler vermistir (ss. 123-194).

Eserin takip eden boliimlerinde gesitli halklarin bayram,
festival ve orug tarihlerini ve bunlar hakkinda bilgileri aktarmistir.
Sekiz ile on dokuzuncu boliimler arasinda sirasiyla Pers aylarindaki
bayramlar ve nevruz; Sogd aylarindaki festivaller; Harezmlilerin
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festivalleri; Harezmsah'in Harezm festival takviminde yaptig1 re-
form; Rumlarda ve diger halklarda Rumi Takvimi giinleri; Melki Hi-
ristiyanlarin kullandiklar1 Siiryani takvimindeki bayramlar ve
onemli giinleri; Hiristiyan orucu, miisterek kutlanan bayramlar ve
anma giinleri; Nesturi bayramlari, yortular1 ve orug giinleri; eski
Mecusilerin bayramlari ve Sabiilerin orug ve bayram giinleri; Arap-
larin cahiliye donemindeki bayramlari; Miisliimanlarin 6nemli giin-
leri ve festivalleri hakkinda bilgiler vermistir (ss. 195-361).

Yirminci boliimde (ss. 362-391) ise, Ay’in menzilleri, dogus ve
batig anlar1 ve goriiniisleri hakkinda bilgiler verip, bu bilgilerin ge-
rekliligini sOyle dile getirmistir: “Bu bilime vakif olmanin tek yolu,
Giines y1li giinlerinde Ay menzillerinin dogus vakitlerini iyi 6gren-
mektir. Bu bilgi, konunun bel kemigini olusturdugu igin 6grenil-
mesi gerekli bir bilgidir ...” Ayrica riizgarlar hakkinda bilgiler ve
yildiz haritalarinin yapimindan bahsetmistir.

Sonug boliimiinde Birini, kitabin1 kendisine ricada bulunan bir
kisinin sualini cevaplamak tizere yazmaya basladigini ve “insanli-
gin gecmisteki ahvali hakkindaki goriislerini yenilemeye rehberlik
edecegini, gesitli peygamberler ve hiikiimdarlarin donemleriyle il-
gili siipheleri ortadan kaldiracagini, kendi inanglar1 ve ritiiellerini
¢ok begenen Yahudi ve Hiristiyanlara dogru yolu gostermeyi amac-
lad1gim” belirtmistir.

Eserde ¢ogunlukla cografya ve tarih bilgilerinin verilmesinin
yanu sira dini konular hakkinda da bilgiler verilmistir. Ilk olarak,
doneminde ele aldig1 konulardan mahrum kalmis ve bunlara susa-
mis olan kisileri aydinlatma amacini giiden, edindigi bilgilerin {ize-
rine bir tuglada kendisi ekleyen Birini'ye, daha sonra da bu eseri
Tiirkgemize kazandiran ve Bir(ini’yi hatirlamamiza yardimc olan
cevirmene tesekkiirii borg bilirim. Birini’nin eserlerinin listesinin
¢evirmen tarafindan esere eklenmesi bu konuda ¢alismalar yapacak
olanlara yol gosterir mahiyettedir. Son olarak, Bir{ini'nin bize miras
biraktig1 diger eserlerin ¢evrilmesi ve onunla ilgili ¢calismalarin arti-

rilmasi timidiyle iyi okumalar dilerim.
Mehmet MASATOGLU
(Yiiksek Lisans Ogrencisi,
Dokuz Eyliil Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii)
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